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1 Opis wagi.

Szalka

Klawisz
zalgczania/wytgczania

Wskaznik
masy
stabilnej

Klawiatura

Wskaznik
zera
Wyswietlacz LCD Poziomica
Przycisk kalibracyjny i zigcze
komunikacyjne (pod waga)
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2.1 Charakterystyka techniczna wagi.

. Zakres 6, 15 lub 30 kg, doktadnos¢ odpowiednio 2, 5 lub

10 g.

Mozliwos¢ wprowadzania tary do wartosci maksymalnego
zakresu wazenia minus jeden stopien.

Zasilanie z sieci lub opcjonalnie akumulator.

Komunikacja przez port RS-232

2.2 Instalacja wagi.

W przypadku stosowania adaptera przy podigczeniu do
sieci zasilajgcej, nalezy upewnié¢ sie, czy napiecie sieci
miesci sie w przedziale od 200 do 240 V.

Upewnic sie, czy do tej samej linii napiecia, ktora zasila
wage nie podigczono urzagdzeh generujgcych pola
elektromagnetyczne, takich jak komory chtodnicze, czy tez
krajalnice, itp.

Upewnic sie, czy waga zostata umieszczona na stabilnej i
dobrze wypoziomowanej powierzchni.

Upewni¢ sie, czy platforma wazgca nie dotyka
przypadkiem jakiegos obiektu.

2.3 Zalecenia dotycz gce konserwacji i u zytkowania

Nigdy nie ktas¢ na wadze mas przekraczajgcych wartosc
jej zakresu maksymalnego.

Nie kias¢ na szalce wagi w sposéb gwattowny artykutéw w
formie ostrej lub szorstkiej i mas przekraczajgcych jedng
szOstg maksymalnego zakresu wazenia.

Nie przyklada¢ do piyty szalki wazacej zadnych sit
bocznych.

Nie nalezy my¢ zadnej z czesci wagi pod strumieniem
biezgcej wody. Do czyszczenia nalezy uzywac zwilzonej
Sciereczki.

Nalezy zawsze utrzymywac¢ w czystosci klawiature.

W przypadku uzywania modelu zasilanego z baterii, nalezy
zawsze pamietac, aby wymienia¢ je na baterie alkaliczne
typu R14. NIE MOZNA STOSOWAC AKUMULATOROW .

2.4 Wigczanie i wyt gczanie wagi.

Po upewnieniu sie, ze waga zostala prawidiowo
zainstalowana nalezy wecisng¢ klawisz “WLACZANIE /
WYLACZANIE” i przytrzymac przez czas konieczny, aby
waga sie wigczyta: na ekranie ukaze sie wtedy w
kolejnosci: model, wersja i zakres wazenia.




Po kilku sekundach na wszystkich polach cyfrowych
pokazg sie dziewigtki i rozpocznie sie odliczanie wsteczne
az do osiggniecia O.

Po osiggnieciu cyfry 0, jesli nie pokazat sie zaden
komunikat btedu, na ekranie pokaze sie wartos¢
wazonego ciezaru, cena kilograma artykutu i wartos¢
naleznosci wszystkie wyrazone cyfrg 0, a waga znajdzie
sie w potozeniu roboczym.

Aby  wylgczy¢ wage nalezy wcisng¢  klawisz
“ZAL ACZANIE /WL ACZANIE” i przytrzymac go, az waga
sie wytgczy.
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3 Obstuga wagi.

Jako punkt wyjscia do wszelkich dalszych objasnien
uwaza sie potozenie robocze wagi (patrz 2.4)

3.1 Wazenie normalne.

1. Na szalce wagi umieéci¢ artykut przeznaczony do
zwazenia.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie masa wazonego produktu

3.2 Tara.

Potozy¢ na szalke wagi opakowanie i wcisngé *@ .
Po zdjeciu tarowanego pojemnika wartos¢ tary
automatycznie sie wyzeruje

Ustawienie statej tary : Jesli chcemy zablokowac warto$¢
tary, nalezy wcisnaé po zwazeniu opakowania (na
wyswietlaczu pokaze Sie oznaczenie NET).

Aby usungc¢ opcje blokowania tary, nalezy zdjg¢ tarowany

ciezar i weisngé ] .

Mozna tez realizowa¢ operacje tary narastajgcej, ale
zawsze nalezy tarowac wiekszy ciezar.

3.3 Test segmentow ciektokrystalicznych.

1. Weisnij Bl

2. Weisnij 2]

3. Po nacisnieciu i przytrzymaniu wszystkie segmenty
wyswietlacza powinny sie pokazac.

3.4 Zerowanie.

Jezeli po zdjeciu ostatniego artykutu z szalki, odczytywana
wartos¢ masy jest rozna od zera i miesci w ramach
okreslonego marginesu biledu @-2% zakresu), to
wcisniecie klawisza spowoduje wyzerowanie wagi.
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3.5 Wiaczenie i wyt gczenie pod swietlania ekranu

Ustawienie to zmieniamy wciskajgc nastepujgca sekwencje klawiszy:

El 21ied

Do zmian ustawien uzywamy klawiszy: @ [
Mozemy ustawi¢ nastepujgce wartosci:

0. Zawsze wylgczone

1. Zawsze wigczone

2. Automatyczne wytgczenie po 30 sekundach
bezczynnosci.

Aby wyj$¢ z tego trybu pracy nalezy wcisng¢ =1 lub .

4 Komunikacja
Wagi G posiadajg mozliwos¢ komunikowania sie z kasg
fiskalng, komputerem, systemem POS jak i innymi wagami
tej samej seri

Waga posiada interfejs RS-232 zaopatrzony w 9 pinowe
gniazdo zenskie (umieszczone w dolnej czesci obudowy),
ktore posiada nastepujgce podtgczenia:

D T pin 2
TXD.ooviiiiiii pin 3
GND....ooii, pin 5

e Jesli chcemy podigczy¢ wage do komputera (PC),
powinien on mie¢ wyjscie 9 Ilub 25 zylowe o
nastepujgcej charakterystyce:

Opis DB9 (PC| DB25
9) (PC 25)
Ekran - 1
TXD (dane 3

wysylane)
RXD (dane 2
otrzymywane)
RTS
CTS
DSR
Masa
CD
DTR
RI

w

b~ |o|o|o|~
N[N
NIN|o|~N|o ||~




KASY NOVITUS
(OPTIMUS IC)

WAGI ELEKTRONICZNE

DIBAL
RJ11 Seria F (Chaber2/Kroton2)
Kasa Seria G
Nano ztacze
RJ45 ztacze DB9 ,meski”
GND 4 8 5
RxD 1 2 2
TxD 2 4 3
I B
‘ 1 &h

KOMPUTER WAGI ELEKTRONICZNE
DIBAL
Seria F (Chaber2/Kroton2),
Seria G, PVD310
Ztacze DB9
"zenski" ztacze DB9 ,meski”
GND 5 5
2 2
3 3
u '
1
N AV




4.1 Programowanie komunikacji

4.1.1 Charakterystyka komunikacji
To W celu ustawienia parametrow komunikacji nalezy:
PRCA s : :
1. Wejsc¢ w tryb testowy podczas odliczania zaraz po
wigczeniu wagi wciskajgc rownoczesnie klawisze ERRE

2. Wcisngc¢ @

3. Uzywajgc klawiszyl*_l‘l [ wybraé parametry
korzystajgc z ponizszej tabeli wg informacji
zamieszczonych w instrukcji obstugi kasy.

Typ | Szybk Bity Bity |Parzyst| Typ | Szybko Bity Bity |Parzysto
os¢ | Danych | stopu 08¢ s¢ Danych | stopu s¢

0 | 9600 8 1 NIE 20 4800 7 1 TAK
1 9600 8 1 TAK 21 4800 I 1

2 | 9600 8 1 22 4800 7 2 TAK
3 | 9600 8 2 NIE 23 4800 7 2

4 9600 I 1 TAK 24 2400 8 1 NIE
5 | 9600 7 1 25 2400 8 1 TAK
6 | 9600 7 2 TAK 26 2400 8 1

7 | 9600 7 2 27 2400 8 2 NIE
8 | 19200 8 1 NIE 28 2400 I 1 TAK
9 | 19200 8 1 TAK 29 2400 I 1
10 | 19200 8 1 30 2400 7 2 TAK
11 | 19200 8 2 NIE 31 2400 7 2
12 | 19200 7 1 TAK 32 1200 8 1 NIE
13 | 19200 7 1 33 1200 8 1 TAK
14 | 19200 7 2 TAK 34 1200 8 1
15 | 19200 7 2 35 1200 8 2 NIE
16 | 4800 8 1 NIE 36 1200 I 1 TAK
17 | 4800 8 1 TAK 37 1200 7 1
18 | 4800 8 1 38 1200 7 2 TAK
19 | 4800 8 2 NIE 39 1200 7 2

Po ustawieniu parametrow operacje zapisujemy wciskajgc klawisz
przechodzac do wyboru protokotu
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4.1.2 Charakterystyka protokotow

Protokol Typ | Protoko Typ

1. Nie zdefiniowany - |8.ELZAB DELTA 1

2. Nie zdefiniowany - |9.ELZAB ALFA 1

2. Nie zdefiniowany - |10.SAMSUNG 0
HISZPANIA

3. RIVA 2 |11.SAMSUNG 4
PORTUGALIA

3. UNIWELL 0 |12. Nie zdefiniowany -

4. Nie zdefiniowany - 113. Nie zdefiniowany -

5. Nie zdefiniowany - |14. Nie zdefiniowany -

6. Nie zdefiniowany - |15.KABEL 0

7. 0 |16.NCI

APOLLO/SAMSUNG

POLSKA

7.POSNETPOLSKA | 0

4.1.3 Wybor protokotu

W wagach G325/ G305 (od 2018r.) wszystkie protolsgtgapisane w pareti wagi i wystarczy wybradany
protokot z listy, a dom§iny protokot to nr 7 wspotpracagy z kasami Novitus.

Nalezy wybra¢ wiasciwy protokot i zatwier wybor wciskajgc

Do wyboru posiadamy nastepujgce protokoty

WwN k= o

No ok

BEZ PROTOKOLU 8. DELTA

ANKER 9. ALFA

Nie zdefiniowany 10. SAMSUNG HISZPANIA
RIVA 11.SAMSUNG

UNIWELL PORTUGALIA

Nie zdefiniowany 12.Nie zdefiniowany

Nie zdefiniowany 13.Nie zdefiniowany

Nie zdefiniowany 14.Nie zdefiniowany

SAMSUNG POLSKA 15.KABEL
POSNET POLSKA 16.NIC

4.1.4 Operacje

Po skonfigurowaniu urzadzenia z ktérym bedzie
wykonywana komunikacja wystarczy wykona¢ wybrang
operacje z danej kasy, aby waga wystata automatycznie
informacje o masie.

® Za wyjatkiem protokotu 9 w ktérym komunikacja
rozpoczyna sie po hacisnieciu .
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5 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Ponize] podano wykaz najczestszych usterek i
komun&katéw o btedach oraz sposoby usuniecia
usterek.

W przypadku niemoznosci rozwigzania problemu wg
podanych instrukcji nalezy skontaktowac si¢ z serwisem
technicznym [patrz rozdziat 7]

5.1 Problemyz mas g

Mogg wystgpi¢ nastepujgce problemy z masg i mogg
ukazac sie nastepujgce komunikaty.

BLAD ZERA - Na wyswietlaczu ukazuje si e
komunikat “Blad Zera”

» Upewnic sig, czy szalka jest ﬁusta. _

» Upewni¢ sie, czy nic nie dotyka szalki.

MASA UJEMNA _ _ _
* Wykonac¢ reset wagi sprawdzajgc, czy szalka jest
pusta.

WAGA ZABLOKOWANA .
. V\/ly%aczyé I ponownie wilgczy¢ wage przy pustej
szalce.

WAGA ZLE WAZY _ o
» Sprawdzi¢ czy podkiadki na nozkach szalki nie sg
zagiete, zdjgC zagietg, a nastgpnie ponownie wigczyc

wage.
» Sprawdzi¢, czy szalka nie dotyka innych przedmiotow.

WAGA POKAZUJE MAS E ROZNA OD ZERA, GDY
SZALKA JEST PUSTA

» Sprawdzi¢, czy szalka nie dotyka innych przedmiotow
» Nacisng¢ przycisk samoczynnego zerowania.

5.2 Problemy z zasilaniem

Podczas programowania wagi mogg wystgpic
nastepujgce problemy.

WAGI NIE MOZNA URUCHOMIC | POJAWIA SIE
KOMUNIKAT ,U FAIL”

* Komunikat ten wskazuje na to, ze akumulatorek lub
baterie  sg  roztadowane. Nalezy  natadowac
akumulatorek lub wymieni¢ baterie na nowe (powinny
by¢ z modelu R14)
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6 POGOTOWIE TELEFONICZNE

Kontakt telefoniczny w NOVITUS +48184440754

[ LEGALIZACIA WAG

Wszystkie wagi oferowane przez NOVITUS sg legalizowane. Oznacza to, ze wagi mogg byc¢
uzywane w rozliczeniach handlowych.
Kazda waga ma swdj okreslony sposéb znakowania cech legalizacyjnych. Dla wag serii G305 sg to:
Tabliczka znamionowa z pelng informacjg o wartosciach metrologicznych (model wagi, nr
numer seryjny, zatwierdzenie typu, masa maksymalna i minimalna, dziatka, tara, itp)

Znak CE z rokiem legalizacji (np.18=2018r.) i z numerem jednostki certyfikujgcej (np. 0122)

1.

2.
3.
4.

Znak “M”

Dwie plomby od spodu wagi zabezpieczajgce przed rozkreceniem lub uzyciem klawisza

kalibracyjnego.

Type: GDPOS

E15-00-003
512 \V/de
0,5A

SIN:XXXXXXXX

an

W1
Max 6kg

Min 40g
e= 29

W2
15kg

100g
o9

T=-14,995kg

Temp. -10°C /40°C
DIBAL, S.A. ASTINTZE 24 E-48160 DERIO 001

C EMT8
Jid

MADE IN EU

Przyktadowa tabliczka znamionowa
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ZAt ACZNIK: klawiatura i charakterystyka techniczna

KLAWIATURA

Klawiatura wagi modelu DIBAL G305

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Charakterystyka ogolna

» Zasilanie i maksymalny pobdor mocy: 230+20V, 50Hz i 6W
* Przyblizony czas funkcjonowania akumulatora:120 godzin
* Przyblizony czas tadowania akumulatora:16godzin

o Zakres temperatur pracy: -10°C do +40°C

» Ciezar wagi ptaskiej: 3,6 kg (4.4kg z akumulat.)

» Ciezar wagi z wysiegnikiem: 3,8 kg (4.6 kg z akumulator.)
* Wymiary zewnetrzne (cm): 32x40x11.6

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzanie zmi  an w instrukcji bez wcze $niejszego
uprzedzenia.



Dibal, S A. : :
o EU Dec!a}ratlon of Conform_lty DIBAL
ES 48160 Derio Declaraciéon UE de Conformidad i

GDPOS

ES: Declaraciéon UE de Conformidad

N° del Organismo Notificado encargado del control CE conforme a la directiva 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certificado CE-071 (médulo D).
Dibal, S.A. declara bajo su exclusiva responsabilidad que el instrumento de pesaje de funcionamiento no automatico tipo GDPOS, clase Ill, con nro. de
certificado de aprobacion CE de tipo: E15-00-003 corresponde al modelo descrito en el certificado de aprobacién CE de tipo, y es conforme a las
Directivas UE 2014/31/EU , 2014/30/EU y 2014/35/EU. Se aplican las siguientes normas armonizadas y especificaciones técnicas: EN 45501:2015,
EN55022:2006 Class B y EN60950:2006

EN: EU Declaration of Conformity

Number of Notified Body responsible for EC surveillance under the Directive 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certificate CE-071 (modul D).

Dibal, S.A. declares under sole responsibility that the non-automatic weighing instrument GDPOS type, class lll, with no. CE approval certificate type:
E15-00-003 corresponds to the model described in the certificate of EC type approval, according to the requirements of EU Directives 2014/31/EU,
2014/30/EU and 2014/35/EU. The following harmonized standards and technical specifications apply: EN 45501:2015, EN55022:2006 Class B and
EN60950:2006.

DE: EU-Konformitatserkldrung

Nr. der fiir die EG-Kontrolle gemaR Richtlinie 2014/31/EU zusténdigen benannten Stelle: 0122, NMI Certin B.V., Bescheinigung CE-071 (modul D).
Dibal, S.A. erklart unter alleiniger Verantwortung, dass die nichtselbsttatige Waage Typ GDPOS, Klasse Ill, mit EG-Zulassungsbescheinigung-Nr.: E15-
00-003 dem in der EG-Zulassungsbescheinigung beschriebenen Modell entspricht, gemaR den Anforderungen der EG-Richtlinien 2014/31/EU,
2014/30/EUund 2014/35/EU. Es finden folgende harmonisierte Normen und technische Spezifikationen Anwendung: EN 45501:2015, EN55022:2006
Class B und EN60950:2006,

EL: AnAwon cuppdéppwaong EU

ApiB. Tou kolvoTToInpévou popéa TTou £xel avaAdBel Tov EAeyxo EK oe ouppdppwon tpog tnv Odnyia 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., mioTommoinBei
CE-071 (evornta A).

H Dibal, S.A. dnAwvel utrd TNV ATTOKAEIOTIKEA TNG £UBUVN 6T TO dpyavo JUuyiong KN autdpaTng Asitoupyiag Totrou GDPOS, kAdong IIl, pe apiB.
maToTroinTikoU éykpiong Tou TpoTtutrou EK: E15-00-003 avtiotoixel oTo povTéAO TTOU TTEPIYPAQPETAI OTO MIOTOTTOINTIKG EYKPIONG Tou TrpoTuTrou EK,
glpewva pe TIg atrartioelg Twv Odnyidv EK 2014/31/EU, 2014/30/EU ka1 2014/35/EU.  loxbouv 1a ak6AouBa evapuovioHEVA TTPOTUTIA Kail O aKOAOUBES
1EXVIKEG TTpOdIaYpapEG: EN 45501:2015, EN55022:2006 Class B kai EN60950:2006.

FR: Déclaration UE de conformité

N° de I'organisme notifié chargé du controle CE, conformément a la directive 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., ceftificat CE-071 (module D).

Dibal, S.A. déclare sous sa seule responsabilité que I'équipement de pesage au fonctionnement non automatique de type GDPOS, classe |ll et numéro de
certificat d'approbation CE de type : E15-00-003 correspond au modele décrit dans le certificat d'approbation CE de type, conformément aux exigences
des directives 2014/31/EU, 2014/30/EU et 2014/35/EU. Les normes harmonisées et les spécifications techniques suivantes s'appliquent: EN
45501:2015, EN55022:2006 Class B et EN60950:2006.

HU: EU-megfeleléségi nyilatkozat

A 2014/31/EUiranyelv szerinti EK-felugyeletért felelés bejelentett szervezet azonositészama: 0122, NMI Certin B.V., bizonyitvanyt CE-071 (modul D).

A Dibal, S.A. kizarélagos felel6sségének tudataban kijelenti, hogy a nem automatikus miikédést mérleg (tipus: GDPOS, besorolas: IIl. osztaly, EK-
tipusvizsgalati tanusitvany szama: E15-00-003) megfelel az EK-tipusvizsgalati tantsitvanyban jelzett tipusnak, a 2014/31/EU, 2014/30/EU és 2014/35/EU
iranyelvek kovetelményeinek megfeleléen. A kdvetkezd harmonizalt szabvanyok és miszaki eléirasok alkalmazandok: EN 45501:2015, EN55022:2006
Class B osztaly, EN60950:2006.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Ne° dell'organismo notificato incaricato del controllo CE in conformita con la direttiva 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certificato CE-071 (modulo D).
Dibal, S.A. dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilita, che lo strumento di pesatura con funzionamento non automatico di tipo GDPOS, classe I,
con numero di certificato di approvazione CE di tipo: E15-00-003, corrisponde al modello descritto sul certificato di approvazione CE di tipo, a seconda
delle direttive CE, 2014/31/EU, 2014/30/EU e 2014/35/EU. Si applicano le seguenti norme armonizzate e specifiche tecniche: EN 45501:2015,
EN55022:2006 Class B e EN60950:2006.

NL: EU-Conformiteitsverklaring

Nummer van de aangemelde instantie die belast is met de EG-controle conform richtlijn 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certificaat CE-071 (module
D).

Dibal, S.A. verklaart op eigen verantwoording dat het niet-automatische weegwerktuig van het type GDPOS, klasse lIl, met certificaat van EG-
typegoedkeuring nummer: E15-00-003 overeenkomt met het in het certificaat van EG-typegoedkeuring genoemde model, volgens de vereisten van de
EG-richtlijnen 2014/31/EU, 2014/30/EU en 2014/35/EU. Van toepassing zijn de volgende geharmoniseerde normen en technische specificaties: EN
45501:2015, EN55022:2006 Class B en EN60950:2006.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

Nr jednostki notyfikowanej odpowiedzialnej za weryfikacje WE zgodnie z Dyrektywa 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certyfikat CE-071 (modul D).
Dibal, S.A. o$wiadcza na swojg wylaczna odpowiedzialno$¢, ze urzadzenie do wazenia o dzialaniu nieautomatycznym typu GDPOS, klasa lll, posiadajgce
$wiadectwo zatwierdzenia typu WE: E15-00-003 odpowiada modelowi opisanemu w $wiadectwie zatwierdzenia typu WE, zgodnie z wymogami Dyrektyw
WE 2014/31/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Maja tutaj zastosowanie nastgpujace normy zharmonizowane i specyfikacje techniczne: EN 45501:2015,
EN55022:2006 Class B i EN60950:2006.

PT: Declaragdo UE de Conformidade

N.° do Organismo Notificado responséavel pelo controlo CE ao abrigo da diretiva 2014/31/EU: 0122, NMI Certin B.V., certificado CE-071 (mddulo D).

A Dibal, S.A. declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o instrumento de pesagem de funcionamento n&o automatico tipo GDPOS, classe lll,
com o n.° de certificado de aproyacgdo GE do tipo: E15-00-003 corresponde ao modelo descrito no certificado de aprovagdo CE de tipo, de acordo com os
requisitos das D|retivas CE 2014/31/EU, 2014/30/EU e 2014/35/EU. Aplicam-se as seguintes normas harmonizadas e especificagdes técnicas: EN
45501:2015, ENP5022:2006 Clgss B e EN60950:2006.

Genéral Manager
Javier Déniz Gento
10/Apr/2017 F.R. CAL099 rev 17




Oferta NOVITUS obejmuje:
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wagi metkownice terminale systemy schematy
ptatnicze akceptacji kart lojalnosciowe
ptatniczych

COMP SA Oddziat Nowy Sacz
Novitus-Centrum Technologii Sprzedazy
33-300 Nowy Sacz e ul. Nawojowska 118 e
tel. (018) 444 07 20 » fax (018) 444 07 90
Pomoc techniczna w zakresie wag: (018) 444 07 54
e-mail: info@novitus.pl e www.novitus.pl

infolinia: 0 801 13 00 23




